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COMBAT APPLICATION TOURNIQUET 
User’s manual 

1 Band loop 

2 Windlass rod 

3 Rod locking clip م

4 Self adhering band 

5 Rod securing strap - 

Notice: When applied in accordance with direction,this tourniquet is a safe and effective device for controling life-threatening extremity 
bleeding. If you cannot be sure or cannot take the additional time to examine where the bleeding is coming from based on the situation, 
the tourniquet can be effectively applied over clothing as hight on the arm or leg as possible. The tourniquet must not be applied over 
solid objects within the clothing. As soon as the situation permits,the injured limb should be evaluated and the tourniquet re-positioned 
2-3 inch above the injury directly to the skin. 
بلص مسج یأ ىلع ةبصاعلا عضو متي الأ بجي .قاسلا وأ عارذلا قوف تاصوب 3و 2 نیب حوارتي دعب ىلع ةبصاعلا .ةرشابم دلجلا ىلعو ةباصإلا
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Conservare in luogo fresco ed asciutto. Keep in a cool, dry place. Á 
conserver dans un endroit frais et sec. Conservar en un lugar fresco y 
seco. Armazenar em local fresco e seco. An einem kühlen und trocke-
nen Ort lagern. Διατηρείται σε δροσερό και στεγνό περιβάλλον

Prodotto conforme alla Direttiva Europea. Product complies 
with European Directive. Ce produit est conforme à la directi-
ve européenne . Producto conforme a la Directiva Europea. 
Produto em conformidade com a Diretiva Europeia. Produkt 
gemäß EU-Richtlinie. Προϊόν σύμφωνο με την Ευρωπαϊκή 
Οδηγία.

Leggere e seguire attentamente le istruzioni per l’uso. Read 
instructions carefully. Lire et suivre attentivement la notice. Leer y 
seguir atentamente las instrucciones de uso. Ler e seguir atentamen-
te as instruções de uso. Gebrauchsanweisung sorgfältig lesen und 
befolgen. Διαβάστε και ακολουθήστε προσεχτικά τις οδηγίες χρήσης

Fabbricante. Manufacturer. Fabricant. Fabricante. Fabricante. 
Hersteller. Παραγωγός.

Conservare al riparo dalla luce solare. Keep away from sunlight. Á 
conserver à l’abri de la lumière du soleil. Conservar al amparo de la 
luz solar. Guardar ao abrigo da luz solar. Vor Sonneneinstrahlung 
geschützt lagern. Κρατήστε το μακριά από ηλιακή ακτινοβολία

Leggere attentamente le istruzioni per lʼuso. Please read 
instructions carefully. Lire attentivement la notice. Leer 
atentamente las instrucciones de uso. Ler atentamente as 
instruções de uso. Gebrauchsanweisung sorgfältig lesen. 
Διαβάστε προσεχτικά τις οδηγίες χρήσης

Codice prodotto. Product code. Code produit. Código producto. 
Código produto. Erzeugniscode. Κωδικός προϊόντος

Numero di lotto. Lot number. Numéro de lot. Número de lote. 
Número de lote. Chargennummer. Αριθμός παρτίδας

1. Apply tourniquet proximal to the bleeding site and place the wounded limb through the band loop. 

2. Pull the band very tight and fasten it back on itself. 

3. Adhere the band around the limb.

4. Twist the rod until bright red bleeding stops. 
ا

5. Place the rod inside the clip and lock. 

6. Adhere the band over the rod,for small extremitives,continue to adhere the band around the extremity and over the windlass rod. 

7.  Secure the rod and band with strap,adhere it to the opposite hook on the windlass clip. Record time of application. 
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